CUSTOM TYPE S NECK DIE - 6MM DASHER - REDDING TYPE S
BUSHING NECK DIE 6MM DASHER

Bushing Neck Sizing Dies utilize interchangeable bushings for precise case
neck resizing, allowing the reloader to control the amount of neck sizing on
their cases. A reloader can eliminate oversizing their brass by selecting a
bushing correctly sized for his cases and chamber. The decapping rod comes
with a standard expander ball or a decapping pin retainer for sizing without
the expander call installed. Adjustable decapping rod allows positioning of the
bushing to resize only the portion of the neck desired. Dies supplied without
bushings.

Attributes

Name: REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007864

Mfr. No.: 71648

Cartridge: 6 mm Dasher

Die Style: Neck Sizing Die

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 611760716485

Item details

Made in USA
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CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER von REDDING entschieden hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, prazises NachgroBen des Hulsenhalses flir deine Wiederladebedurfnisse zu bieten.
Um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies und verstehe immer die Anweisungen, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, trocken und gut beleuchtet ist.

Halte die Matrize und alle Komponenten aufSerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen
Personen.

Verwende die Matrize nur flr den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.

Uberpriife die Matrize regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Benutzung.
Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten ordnungsgemaR, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage beim Umgang mit der Matrize immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe.

Stelle sicher, dass die Buchse korrekt fiir deine Hiilsen dimensioniert ist, um UbergréRen zu vermeiden.
Versuche nicht, die Matrize oder ihre Komponenten auf irgendeine Weise zu modifizieren.

Befolge immer die Empfehlungen des Herstellers zur Nutzung und Wartung.

Wenn du wahrend der Verwendung der Matrize auf Probleme stdRt, stoppe sofort und konsultiere den
Abschnitt zur Fehlersuche im Produktmanual oder kontaktiere den Support.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit der CUSTOM TYPE S NECK DIE kompatibel ist.

o Befestige die Matrize sicher an der Presse gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Setze die geeignete Buchse in die Matrize ein, entsprechend den Spezifikationen fir deine Hulsen.
o Stelle den Ausziehstift auf die gewlinschte Position flir das NachgréBen des Halses ein.

2. Nutzung

o Lege eine Hilse in den Hiilsenhalter der Presse.

o Hebe den Kolben langsam und gleichmaRig an, um den Hals der Hilse zu vergréfern.

o Uberpriife nach jedem Vorgang die GréBe, um sicherzustellen, dass sie deinen Spezifikationen
entspricht.

o Wenn du die Ausziehfunktion verwendest, stelle sicher, dass die Expanderkugel korrekt positioniert
oder bei Bedarf entfernt ist.

o Reinige die Matrize nach der Benutzung und bewahre sie an einem sicheren Ort auf, um
Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Wenn die Matrize oder ihre Komponenten irreparabel beschadigt sind, entsorge sie sicher, um
Verletzungen zu vermeiden.

e Werfe die Matrize nicht im reguldren Haushaltsmill weg. Uberpriife die lokalen Richtlinien fir die
ordnungsgemafRe Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER besuche bitte die Webseite
des Herstellers oder den Kundenservice zur Unterstitzung.

Wichtiger Hinweis

¢ Im Falle eines unsicheren Produkts oder eines Unfalls melde es den zustandigen Behérden und Uberprife
die Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.
¢ Dieses Produkt ist nur fiir die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte es auRerhalb der

Reichweite von Kindern.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung mit deiner
CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER from REDDING. This product is designed to

provide precise case neck resizing for your reloading needs. To ensure safe use and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.

Keep the die and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the die only for its intended purpose as described in this guide.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before each use.

Dispose of any damaged or worn components properly to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the die, always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves.
Ensure that the bushing is correctly sized for your cases to avoid oversizing.

¢ Do not attempt to modify the die or its components in any way.

Always follow the manufacturer's recommendations for usage and maintenance.

If you experience any issues while using the die, stop immediately and consult the troubleshooting
section of the product manual or contact support.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure that your reloading press is compatible with the CUSTOM TYPE S NECK DIE.
Securely attach the die to the press following the manufacturer's instructions.

Insert the appropriate bushing into the die according to the specifications for your cases.
Adjust the decapping rod to the desired position for neck resizing.

[¢]

[¢]

o

2. Usage

o Place a case into the shell holder of the press.

Slowly and steadily raise the ram to size the neck of the case.

Check the sizing after each operation to ensure it meets your specifications.

If using the decapping feature, ensure that the expander ball is correctly positioned or removed as
needed.

After use, clean the die and store it in a safe place to prevent damage.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the die or its components are damaged beyond repair, dispose of them safely to prevent injury.

¢ Do not throw away the die in regular household waste. Check local guidelines for proper disposal
methods for metal products.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Important Notice

¢ In the event of an unsafe product or an accident, report it to the relevant authorities and check for recall
updates on the EU Safety Gate platform.
¢ This product is designed for adult use only. Keep out of reach of children.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your CUSTOM TYPE
S NECK DIE 6MM DASHER. Thank you for your attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER

Introduccion

Gracias por elegir el CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER de REDDING. Este producto esta disefiado para
proporcionar un ajuste preciso en la reduccion del cuello de tus casquillos durante el recargado. Para garantizar
un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR), por favor, lee
esta guia de instrucciones de seguridad con atencién.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada.

Mantén el die y todos los componentes fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza el die solo para su propdsito previsto, tal como se describe en esta guia.

¢ Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o dafios antes de cada uso.
Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de manera adecuada para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Al usar el die, siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.

e AsegUrate de que el bushing esté correctamente dimensionado para tus casquillos para evitar un
sobredimensionamiento.

¢ No intentes modificar el die o sus componentes de ninguna manera.

¢ Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

¢ Si experimentas algin problema mientras usas el die, detente inmediatamente y consulta la seccién de
solucién de problemas del manual del producto o contacta con soporte.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el CUSTOM TYPE S NECK DIE.

o Sujeta el die a la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Inserta el bushing apropiado en el die de acuerdo con las especificaciones para tus casquillos.
o Ajusta la varilla de descapado a la posicién deseada para la reduccién del cuello.

2. Uso

o Coloca un casquillo en el portacartuchos de la prensa.

o Levanta lentamente y de manera constante el pistén para ajustar el cuello del casquillo.

o Verifica el ajuste después de cada operacién para asegurarte de que cumpla con tus
especificaciones.

o Si usas la funcién de descapado, asegurate de que la bola de expansién esté correctamente
posicionada o retirada segln sea necesario.

o Después de usar, limpia el die y guardalo en un lugar seguro para prevenir dafios.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
» Si el die 0 sus componentes estan dafiados mas alla de la reparacién, deséchalos de manera segura para
prevenir lesiones.



* No tires el die en la basura doméstica regular. Consulta las pautas locales para métodos de desecho
adecuados para productos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER, consulta el sitio web
del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Aviso Importante

e En caso de un producto inseguro o un accidente, repértalo a las autoridades pertinentes y consulta las
actualizaciones de retiro en la plataforma de Seguridad de la UE.
¢ Este producto esta disefiado solo para uso de adultos. Mantén fuera del alcance de los nifios.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu CUSTOM TYPE S
NECK DIE 6MM DASHER. Gracias por tu atencién a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LE CUSTOM TYPE S
NECK DIE 6MM DASHER

Introduction

Merci d'avoir choisi le CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER de REDDING. Ce produit est concu pour fournir
un redimensionnement précis du col de I'étui pour tes besoins de rechargement. Pour garantir une utilisation
sécuritaire et se conformer a la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR), merci de
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

¢ Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser le produit.

e Assurer que la zone de travail est propre, séche et bien éclairée.

Garder le die et tous les composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utiliser le die uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.

¢ Inspecter régulierement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Eliminer correctement tout composant endommagé ou usé pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu utilises le die, porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants.

Assurer que le bushing est correctement dimensionné pour tes étuis afin d'éviter le surdimensionnement.
Ne tente pas de modifier le die ou ses composants de quelque maniere que ce soit.

Suivre toujours les recommandations du fabricant pour I'utilisation et I'entretien.

Si tu rencontres des problemes lors de I'utilisation du die, arréte immédiatement et consulte la section de
dépannage du manuel produit ou contacte le support.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

[¢]

Assurer que ta presse de rechargement est compatible avec le CUSTOM TYPE S NECK DIE.
Fixer solidement le die a la presse en suivant les instructions du fabricant.

Insérer le bushing approprié dans le die selon les spécifications de tes étuis.

Ajuster la tige de décalottage a la position désirée pour le redimensionnement du col.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation

o Placer un étui dans le porteétui de la presse.

Lever lentement et régulierement le vérin pour redimensionner le col de I'étui.

Vérifier le redimensionnement apres chaque opération pour s'assurer qu'il répond a tes
spécifications.

Si tu utilises la fonction de décalottage, assuretoi que la boule d'expansion est correctement
positionnée ou retirée si nécessaire.

o Apres utilisation, nettoyer le die et le ranger dans un endroit slr pour éviter les dommages.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

e Eliminer tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
¢ Sile die ou ses composants sont endommagés audela de toute réparation, les éliminer en toute sécurité
pour prévenir les blessures.



¢ Ne pas jeter le die dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifier les directives locales pour les méthodes
d'élimination appropriées des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER, merci de te
référer au site web du fabricant ou au service client pour assistance.

Avis Important

e En cas de produit dangereux ou d'accident, signalele aux autorités compétentes et vérifie les mises a jour

de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.
¢ Ce produit est concu uniqguement pour un usage adulte. Gardele hors de portée des enfants.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec ton CUSTOM
TYPE S NECK DIE 6MM DASHER. Merci de préter attention a la sécurité.



CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER di REDDING. Questo prodotto € progettato per
fornire un preciso ridimensionamento del collo della cartuccia per le tue esigenze di ricarica. Per garantire un
uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.

Tieni il die e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il die solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

¢ Ispeziona regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Smaltisci correttamente eventuali componenti danneggiati o usurati per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando utilizzi il die, indossa sempre attrezzature di sicurezza appropriate, tra cui occhiali protettivi e
guanti.

Assicurati che il bushing sia correttamente dimensionato per le tue cartucce per evitare il
sovradimensionamento.

Non tentare di modificare il die o i suoi componenti in alcun modo.

¢ Segui sempre le raccomandazioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Se riscontri problemi durante l'uso del die, fermati immediatamente e consulta la sezione di risoluzione
dei problemi del manuale del prodotto o contatta il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la tua pressa per ricarica sia compatibile con il CUSTOM TYPE S NECK DIE.

o Fissa saldamente il die alla pressa seguendo le istruzioni del produttore.

o Inserisci il bushing appropriato nel die secondo le specifiche per le tue cartucce.

o Regola la barra di decapping nella posizione desiderata per il ridimensionamento del collo.

2. Uso

o Posiziona una cartuccia nel supporto della pressa.

o Solleva lentamente e costantemente il ram per dimensionare il collo della cartuccia.

o Controlla il dimensionamento dopo ogni operazione per assicurarti che soddisfi le tue specifiche.

o Se utilizzi la funzione di decapping, assicurati che la sfera espansore sia correttamente posizionata
0 rimossa secondo necessita.

o Dopo l'uso, pulisci il die e conservalo in un luogo sicuro per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Se il die 0 i suoi componenti sono danneggiati oltre la riparazione, smaltiscili in modo sicuro per prevenire
infortuni.

¢ Non gettare il die nei rifiuti domestici normali. Controlla le linee guida locali per i metodi di smaltimento
appropriati per i prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER, ti preghiamo di
fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Avviso Importante

* In caso di prodotto non sicuro o di incidente, segnalalo alle autorita competenti e controlla gl
aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
¢ Questo prodotto e progettato per un uso da parte di adulti. Tienilo fuori dalla portata dei bambini.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo CUSTOM TYPE
S NECK DIE 6MM DASHER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon
Takk for at du valgte CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER fra REDDING. Dette produktet er designet for 3 gi

presis resizing av hylsehalser for dine omlastingsbehov. For & sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle
produkt sikkerhetsforskrift (GPSR), vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid og forsta instruksjonene far du bruker produktet.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent, tert og godt opplyst.

Hold dies og alle komponenter utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Bruk dies kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

Inspiser dies regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Kasser eventuelle skadde eller slitte komponenter pa en forsvarlig mate for a forhindre ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Nar du bruker dies, bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker.

Sgrg for at bushingen er korrekt dimensjonert for dine hylser for & unnga overdimensjonering.

* Forsgk ikke & modifisere dies eller dens komponenter pa noen mate.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Hvis du opplever problemer under bruk av dies, stopp umiddelbart og konsulter feilsgkingsseksjonen i
produktmanualen eller kontakt statte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

[¢]

Sgrg for at din omlastingspresse er kompatibel med CUSTOM TYPE S NECK DIE.

Fest dies sikkert til pressen i henhold til produsentens instruksjoner.

Sett inn den passende bushingen i dies i henhold til spesifikasjonene for dine hylser.
Juster dekappingsstangen til gnsket posisjon for resizing av hylsehalser.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk

o

Plasser en hylse i hylseholderen til pressen.

Hev sakte og jevnt opp rammen for 3 size hylsehalsen.

Sjekk starrelsen etter hver operasjon for a sikre at den mgter dine spesifikasjoner.

Hvis du bruker dekappingsfunksjonen, sgrg for at ekspanderkulen er korrekt plassert eller fjernet
etter behov.

Etter bruk, rengjgr dies og oppbevar den pa et trygt sted for & forhindre skade.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

o Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.

e Huvis dies eller dens komponenter er skadet utover reparasjon, kasser dem pa en trygg mate for a
forhindre skade.

¢ Kast ikke dies i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for riktig avhending av



metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER, vennligst se
produsentens nettside eller kundeservice for hjelp.

Viktig merknad

o | tilfelle av et usikkert produkt eller en ulykke, rapporter det til de relevante myndighetene og sjekk for
tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.
¢ Dette produktet er designet for bruk av voksne. Hold det utenfor rekkevidde for barn.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med din CUSTOM TYPE
S NECK DIE 6MM DASHER. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER od REDDING. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu precyzyjnego dopasowania szyjki tuski do Twoich potrzeb w zakresie ponownego tadowania. Aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z Rozporzgdzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR), prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone.

e Trzymaj die i wszystkie komponenty z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych.

¢ Uzywaj die tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

Regularnie sprawdzaj die pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzeh przed kazdym uzyciem.
Prawidtowo pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych lub zuzytych komponentdéw, aby zapobiec wypadkom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas uzywania die zawsze nos odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i
rekawice.

Upewnij sie, ze wkiadka jest odpowiednio dopasowana do Twoich tusek, aby unikngé¢ nadmiernego
rozmiaru.

Nie prébuj modyfikowad die ani jego komponentéw w jakikolwiek sposéb.

Zawsze postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczgcymi uzytkowania i konserwacji.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas uzywania die, natychmiast przestan i skonsultu;j sie z
sekcjg rozwigzywania probleméw w podreczniku produktu lub skontaktuj sie z pomoca techniczna.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego tadowania jest kompatybilna z CUSTOM TYPE S NECK
DIE.

o Bezpiecznie przymocuj die do prasy, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

o W16z odpowiednig wktadke do die zgodnie ze specyfikacjami dla Twoich tusek.

o Dostosuj pret do usuwania zanieczyszczeh do pozgdanej pozycji do rozmiaru szyjki.

2. Uzytkowanie

[¢]

Umies¢ tuske w uchwycie na tuski prasy.

Powoli i rGwnomiernie podnie$ ramie, aby dopasowac szyjke tuski.

Sprawdzaj rozmiar po kazdym dziataniu, aby upewni¢ sie, ze spetnia Twoje specyfikacje.
Jesli korzystasz z funkcji usuwania zanieczyszczen, upewnij sie, ze kulka rozszerzajaca jest
prawidtowo umiejscowiona lub usunieta w razie potrzeby.

Po uzyciu oczys¢ die i przechowuj je w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Pozbywaj sie wszelkich materiatéw opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli die lub jego komponenty sg uszkodzone ponad naprawe, pozbadz sie ich w sposéb bezpieczny, aby
zapobiec obrazeniom.

¢ Nie wyrzucaj die do zwyktych odpaddéw domowych. Sprawdz lokalne wytyczne dotyczgce odpowiednich
metod utylizacji produktéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER, prosimy
0 zapoznanie sie z witryng producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Wazna uwaga

o W przypadku wystapienia niebezpiecznego produktu lub wypadku, zgto$ to odpowiednim wtadzom i
sprawdz aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie EU Safety Gate.
¢ Produkt ten jest przeznaczony wytacznie do uzytku dorostych. Trzymaj z dala od dzieci.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie przy ponownym
tadowaniu z uzyciem CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER tuotteen REDDINGilta. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan tarkkaa patruunan kaulan koon saatamista lataustarpeitasi varten. Varmistaaksesi turvallisen
kayton ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen, lue tama turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttda.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.

Pida die ja kaikki komponentit lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Kayta died vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.

Tarkista die saanndllisesti ennen jokaista kayttéa kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit asianmukaisesti onnettomuuksien estamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta diea aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja.

Varmista, etta bushing on oikean kokoinen patruunoillesi, jotta voit valttaa ylisuuren koon saamista.

Al3 yritd muokata diea tai sen komponentteja millaan tavalla.

Noudata aina valmistajan suosituksia kaytdssa ja huollossa.

Jos kohtaat ongelmia diea kayttaessasi, lopeta heti ja tarkista vianetsintdosio tuotteen kayttéoppaasta tai
ota yhteytta tukeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta latauspainosi on yhteensopiva CUSTOM TYPE S NECK DIE:n kanssa.
o Kiinnita die tukevasti painoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Aseta oikean kokoinen bushing dieen patruunoidesi spesifikaatioiden mukaan.

o S3ada purkamisvarsi haluttuun asentoon kaulan saatamista varten.

2. Kaytto

o Aseta patruuna painon kuoripidikkeeseen.

o Nosta ramia hitaasti ja tasaisesti kaulan koon saatamiseksi.

o Tarkista koon saaté jokaisen operaation jalkeen varmistaaksesi, etta se tayttaa spesifikaatiosi.

o Jos kaytat purkamistoimintoa, varmista, etta laajennuskuula on oikein sijoitettu tai poistettu
tarpeen mukaan.

o Kayton jalkeen puhdista die ja sailyta se turvallisessa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.

¢ Jos die tai sen komponentit ovat vaurioituneet korjaamattomasti, havita ne turvallisesti vammaojen
estamiseksi.

o Ala heitd died tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista paikalliset ohjeet metallituotteiden



asianmukaisista havittamismenetelmista.

Tuki ja lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER tuotteen suhteen, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Tarkea ilmoitus

¢ Jos kohtaat vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden, ilmoita siita asianomaisille viranomaisille ja tarkista
mahdolliset takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalla.
e Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Pida se lasten ulottumattomissa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen CUSTOM TYPE S NECK
DIE 6MM DASHER tuotteellasi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER fran REDDING. Denna produkt ar utformad for att
ge exakt storleksjustering av hylsmunnen for dina omladdningsbehov. For att sakerstalla saker anvandning och
efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen 1as denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och val upplyst.

Hall diew och alla komponenter utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand diew endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Inspektera regelbundet diew for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter pa ett korrekt satt fér att férhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Nar du anvander diew, bar alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Se till att bushingen ar korrekt dimensionerad for dina hylsor for att undvika dverstorlek.

Forsok inte att modifiera diew eller dess komponenter pa nagot satt.

F6lj alltid tillverkarens rekommendationer fér anvandning och underhall.

Om du upplever nagra problem vid anvandning av diew, stoppa omedelbart och konsultera
felsokningsavsnittet i produktmanualen eller kontakta supporten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att din omladdningspress ar kompatibel med CUSTOM TYPE S NECK DIE.
o Fast diew ordentligt pad pressen enligt tillverkarens instruktioner.

o Satt in den Iampliga bushingen i diew enligt specifikationerna for dina hylsor.

o Justera utdragningsstaven till 6nskad position for hylsmunnen storleksjustering.

2. Anvandning

Placera en hylsa i hylshallaren pa pressen.

HOj langsamt och stadigt ramverket for att storleksjustera hylsmunnen.

Kontrollera storleken efter varje operation for att sakerstalla att den uppfyller dina specifikationer.
Om du anvander utdragningsfunktionen, se till att expanderkulan ar korrekt placerad eller
borttagen efter behov.

Efter anvandning, rengér diew och férvara den pa en saker plats for att férhindra skador.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Kassationsinstruktioner

¢ Kassera eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala bestammelser.
e Om diew eller dess komponenter ar skadade bortom reparation, kassera dem pa ett sakert satt for att
férhindra skada.



e Slang inte diew i vanlig hushallssopor. Kontrollera lokala riktlinjer for korrekt kassering av
metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundservice fér hjalp.

Viktig meddelande

¢ Vid en osaker produkt eller en olycka, rapportera det till de relevanta myndigheterna och kontrollera efter

aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.
 Denna produkt ar avsedd for vuxen anvandning endast. Hall den utom rackhall fér barn.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse med din
CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER od spole¢nosti REDDING. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval presné prizptsobeni krku nabojnic pro vase potreby prebijeni. Aby bylo zajisténo
bezpecné pouZiti a dodrzeni narizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR), peclivé si prectéte tuto prirucku
0 bezpelnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prectéte a pochopte pokyny pred pouzitim produktu.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl ¢isty, suchy a dobre osvétieny.

¢ Uchovavejte die a vSsechny komponenty mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte die pouze k zamyslenému Ucelu, jak je popsédno v této pfirucce.

Pravidelné kontrolujte die na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pied kazdym pouzitim.
Spravné zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotrebované komponenty, abyste predesli nehodam.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri pouzivani die vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli a rukavic.

Zajistéte, aby bushing byl spravné dimenzovan pro vase nabojnice, abyste se vyhnuli nadmérnému
prizplsobeni.

NepokousSejte se jakkoli upravit die nebo jeho komponenty.

Vzdy dodrzujte doporuceni vyrobce pro pouzivani a udrzbu.

Pokud pfi pouzivani die narazite na jakékoli problémy, okamzité prestarite a konzultujte sekci pro feseni
problémd v uZivatelské priru¢ce nebo kontaktujte podporu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

[¢]

Zajistéte, aby vase prebijeci lis byla kompatibilni s CUSTOM TYPE S NECK DIE.
Pevné pripevnéte die k lisu podle pokynd vyrobce.

Vlozte vhodny bushing do die podle specifikaci pro vase nabojnice.

Nastavte ty¢ na odstrafovani zapalek do pozadované polohy pro prizpdsobeni krku.

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti

o Umistéte nabojnici do drzaku nabojnic lisu.

o Pomalu a rovnomérné zvednéte rameno pro prizplsobeni krku nabojnice.

Po kazdé operaci zkontrolujte prizplsobeni, abyste zajistili, Ze spliiuje vase specifikace.

Pokud pouzivate funkci odstranovani zapalek, ujistéte se, ze expanzni koule je spravné umisténa
nebo odstranéna podle potreby.

Po pouziti vycistéte die a uloZte jej na bezpecné misto, abyste predesli poskozeni.

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud je die nebo jeho komponenty poSkozené nad rdmec opravy, zlikvidujte je bezpecné, abyste



predesli zranéni.
¢ Nevyhazujte die do bézného doméciho odpadu. Zkontrolujte mistni pokyny pro spravné metody likvidace
kovovych vyrobkd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo zédkaznicky servis pro pomoc.

Dulezité upozornéni

e V pripadé nebezpecného produktu nebo nehody to hlaste prislusnym Gradim a zkontrolujte aktualizace

stazeni na platformé EU Safety Gate.
e Tento produkt je uréen pouze pro dospélé uzivatele. Uchovavejte mimo dosah déti.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s vasim CUSTOM TYPE S NECK DIE
6MM DASHER. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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